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Spelmansforbundets
Ordférande har ordet

Sodermanlands Spelmansforbund och Sorm-
ldndska Ungdomsringen har fatt fortroenet
att arrangera Zornmarkesuppspelningarna;
som sker under vecka 10- 17 juni 1990,
vilket innebar att det blir en hel vecka
med olika kulturaktivieter, som skall
kulminera i en riksspelmansstdmma.

For att klara detta stora evenemang har
vi underhandlat med sju kommuner i Sdrm-
land.

Vi informerade om vad som kravs i form av
ekonomiskt stod, markandsforing och 1amp-
liga lokaler.

Samtliga visade stort intresse och gav
oss garantier for ett vardigt genomftran-
de.

Detta badar gott for framtiden da vi ser
1990 som aret nar alla samlar sig kring
var unika folkliga tradition och for all
framtid arbetar for att Tevandegdra och
bevara var omistliga musik- och danskultur,
en kultur som forenar generationer och
samhdl Isgrupper.

Valet av vard och samarbetskommun for
Zornmarkesveckan har sjdlvfallet varit
mycket svart.

Vara styrelser har enhdlligt beslutat att
utse Nykopings kommun.

Nu kommer en organisationsgrupp att till-
sattas. Den skall sedan utdkas med olika
arbetsgrupper.

Veckorna fore stdmman kommer minst 60- 70
funktiondrer att vara verksamma.
Tillsammans med Sodermanlands Spelmans-
forbund och Sormlandska Ungdomsringen
kommer kommunerna, kulturstiftelsen och
ldansmuseet att bli sannolika medarrangér-
er for hela folkmusik och dansaret 1990.
Vi dvervager att bilda en beskyddarnamnd
for detta. En sadan ndamnd kan till exempel
bestd av landshovdingen som ordfdrande,
samt cheferna for kulturstiftelsen och
lansmuséet, samt ett kommunalrdd fran
varje kommun,

1990 blir ett viktigt &r. D& skall grunden
ldggas for hela nittiotalets verksamhet.
Vi ser det som vasentligt att var folkliga
kultur far en mer etablerad och accepterad
roll i vart kulturliv och vi ser stora
mojligheter att starta en kraftfull ut-
veckling 1990.

Till sist onskas alla ldsare en

GOD JUL OCH ETT GOTT NYTT AR.

Soren Olsson med familj.
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Ungdomsringens
Ordforande har ordet

HEJ ALLA LASARE !

Jag heter Goran Berglund och 3r ordforande
i Sormlandska Ungdomsringen.

Niar dessa rader skrivs har det blivit
klart med vart stora samarrangemang 1990,
Zornmarkesuppspelningarna.

For oss sormlanningar blir det ett heders-
uppdrag.Vi vet, att det blir ett stort

och tungt jobb, men med den goda vilja som
finns, bdde i Ungdomsringen och Spelmans-
forbundet, ska det inte bli nagra problem.
Det har pa senare tid blivit alit battre
med kontakterna mellan vara tva organisa-
tioner, men jag tror mig veta, att sam-
arbetet kommer att utvecklas ytterligare.
Soren Olsson och jag har en del planer som
vi ska forscka genomfora.

Vi har ju samma intresse att fora dansen
och musiken vidare till kommande genera-
tioner och att sprida kdnnedom om hela var
verksamhet till den breda allmanheten.

Nu vill jag onska Er alla en fin vinter
och en riktigt GOD JUL.

Med Ungdomsringshdlsningar !

Goran Berglund.



Greve Oxenstiernas ljuva ungdomstid

Greven och skalden Johan Gabriel Oxen-
stierna foddes 1750 och uppni8dde den fér
sin tid aktningsvérda 8ldern av 68 8r.
Sin uppvaxttid tillbragte han p8 Skenis

i Ving8ker. Han trivdes dir och lidngtade
dit, dd han vistades p3 annat h3LLl, s8som
nar han wvar i Uppsala occh studerade vid
universitetet eller i Stockholm och arbe-
tade vid ambetsverken.

Fré@n ungdomstiden p8 Skends har Johan
Gabriel efterlamnat en dagbok, som han
faktiskt skrev p8 franska, kanske fér Gv-
nings skull, kanske for att goéra jnneh8l-
Let Llite svdrtillgéngligare fdér nyfikna
cgon. Den omfattar 8ren 1766-1768, d&
forfattaren var mellan 16 och 18 &r gam-
mal. Boken Gversattes av Inga Estrabaut
och gavs ut p8 Bokgillets fdérlag 1965

med titeln Ljuva ungdomstid.

Det ar en Lattillgénglig och rolig bok
med otvungen stil. Nir dess forfattare s8
smdningom blev etablerad skald kunde han
skildra lantlivet s8 h&r hégtidligt:

"Kom foélj det arbetsfolk med lyran i

din hand,

som redan jdrnet vdsst att skira mogna
land.

Féréka med din rést vid jordens nya
skoérdar

dess dyrkan fér den Gud som minskan
tacksamt vordar.

Hans rikdom &ppnad &r. Naturens Kung
och Far

till sina skatters mangd v8rt slakte
sammandrar.’

Som dagboksférfattare kan man uttrycka
sig p8 ett Lite l&ttsammare s&tt:

"7 juli 1766. Jag tittade p8 sl8ttern
och hjdlpte till med arbetet. Ibland k&r-
de jag sjdlv, ibland satt jag bara p8
skrindan. Men d8 valde jag de vackraste
flickorna att h8lla sdllskap."

Sdkert Ligger kérleken till hembygden och
m@nga trevliga ungdomsminnen av det har
slaget bakom skaldens stora alexandrin-
dikt Skérdarne, som just skijldrar Livet
pd Landsbygden.

Johan Gabriel berdttar om glidje3mnen och
Ledsamheter. Ett av de mindre bekymren
var att han blev bestulen p8 BRsens mark-
nad. En annan g8ng férsdkte han 8 till-
baka en férlorad bérs med hjilp av troll-
konster = "ett s8ll, en sax, tre korn
salt och andra Liknande saker', men han

fann att den basta trollkonsten var att
hdlla reda pd sina saker. Stor och &kta
sorg beredde det honom att hans ungdoms-
féralskelse blev bortgift. Han var int-
resserad av sina studier och l&ste m8nga
bécker p8 Llatin, franska, tyska och
svenska. Det gallde fér honom att bli n8-
got, och det kunde ocks& vara ett bekym-
mer att leva upp till slaktens krav:

"Darfdr ar det inte utan ett slags be-
klémning som jag hor Axel Oxenstjernas
namn och berattelsen om hans stora hand-
Lingar, vilka efter att ha varit en
sporre for mig till slut kommer att bl
en forebr8else, om jag inte kan gbéra n8-
gonting som gdr upp mot dem, och det kom—
mer jag sadkert aldrig att kunna."

Ibland sysslade han med att skriva dikt,
men ocks8 i det avseendet k&nde han kra-
ven Overmaktiga. Morbrodern, Gustaf Fred-
rik Gyllenborg, en annan av de s.k. Ske-
nasskalderna, var en berdmdhet. Informa-
torn, den avh8llne herr Bergklint, skrev
forst8s ocks8 mycket battre an sin elev =
det var som att jamfdéra flugans flykt med
ornens, tyckte Johan Gabriel. I utbild-
ningen ingick ocks8 teckning. Vid sidan
om studierna sysslade han med blomsterod-
ling, strovt8g i naturen, jakt och fiske.

Hur gick det d& i Livet fér denne sj&ly-
ironiske dagboksfoérfattare? Han férblev
fattig men uppsteg till rikets hégsta &m-
beten, blev Lédrd och en god skald. Han
kom att uppskattas for sin kvicka och fl&-
dande konversationskonst. Hans epigram
fr@n tiden vid hovet visar att han kunde
vara elak, sarskilt mot de hégfardiga,
men han tycks ha varit en i grunden hyag-
lig och medk&nnande ménniska med dragning
8t sentimentalitet och mystik.



L8t oss nu betrakta Livet i Ving8kerstrak—-
ten med den unge Johan Gabriel Oxenstier-
nas 6gon. Naturen kunde vara hotande och
farlig:

"Det har snbat idag och bl8st ... Nor-
danvinden bl8ste av all kraft och skot
framfér sig over falten vBgor av snd, som
ibland hopade sig Over varandra och torna-
de upp sig till en héjd av sm8 hus och
ibland Lyftes fr8n marken som stora moln
och férmdorkade himlen och félLL ner i virv-
lar for att sedan htja sig igen. Det
fanns nastan ingen mdjlighet att g8 upp-
r4tt... Det sorgligaste dr att mdnga man-
niskor uppenbarligen skall omkomma i det-
ta ovider, frysa ihjél eller drunkna i
SNONass

Skogen var vild och farofylld:

"Marken var s8 sank att man skulle ta-
git det hela for en sj6 om man inte dver-
allt sett tuvor av gras och vass och gam-—
la tridstammar som vinden ryckt upp med
rétterna och kastat 8ver varandra, och
som med sina fortorkade grenar bildade
mycket hdga och ogenomtrangliga fést-
ningsvallar och murar."

I detta kdrr 1 Stora M38lka och Gimmerstas
skogar blev Johan Gabriel sittande fast i
tv8 timmar i "8ngest och otrolig skrack"
sedan han g8tt vilse under en jakt.

Vid ett annat tillfalle ramlar han i 8n
vid L8ttra under de h8rdhjértade folje-
slagarnas stora munterhet:

"Hu, hu, vad det var kallt! ... Jag
m8ste byta kléder, och bbnderna gav mig
yllestrumpor som stack mig p8 benen som
om de varit besatta med nflar..."

Johan Gabriel anser sig inte vara séar-
skilt modig; tungan och ett par Latta
fétter kommer att vara hans framsta vapen
i framtiden, sp8r han. Icke desto mindre
ger han sig ut en natt for att vakta p8
vargarna som dddat en ko, som de slukat
héalften av.

N&r man L3ser dagboken kan man allts3d f&
ett intryck av naturens farlighet. En
stalldrang g8r ned sig pd8 isen. Man Llyc-
kas f8 upp honom, L&gger honom vid elden
och strér varm aska 6ver honom, men det
ir férgives. 8-10 personer drunknar varje
8r i Ving8ker berdttar dagboken. Ibland
kan emellertid skrécken fér vatten ta sig
overdrivna uttryck:

"kammarherre Gyllenborg anlénde, och
jag gjorde en utfard pd8 sjon tillsammans
med honom, morbror och moster. Fastan
vattnet var s8 lugnt att man kunde spegla
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sig 1 det, upphavde morbror hbga skrik,
och nir jag hérde det vickade jag p8 bé-
ten utan att han mérkte det."

Det var inte snallt! Férresten hade fér-
fattaren sjdlv visat Lika stor brist p8
kurage n8gra dagar innan, nar han skulle
prova simkonsten. (Tidigare hade han ald-
rig varit i vattnet hel och h8lLlLen mer an
nar han ramlade i 8n vid L3ttra):

" .. trots mitt beslut kunde jag inte
g8 langre &n att vattnet steg mig till
knihdjd. I stallet fér att Ligga mig i
simstallning greps jag av hemlig fasa,
och jag skyndade mig forskrickt att n8
stranden igen."

Sjalv Laste jag Ljuva ungdomstid nyfiken
p8 vad han hade att berdtta om bondeliv
och folkseder, och boken har faktiskt en
del underrdttelser att L2mna.

Johan Gabriel férundrar sig dver sin ar-
tige, belevade och till synes sympatiske
granne p8 Kjesatter, greve Bonde, som &r
hogt bildad men &nd8 &r hdrd mot sina un-
derlydande. Man sager att han blivit rik
genom att utblotta sina bdnder. Hur kan
en rattvis Gud till8ta n8got sidant? Dag-
boken &terkommer flera g8nger till prob-
Lemet.

Har kan man kanske finna en antydan till
kritik av férh8llandena 1 samhallet, men
forfattaren véxer upp i ett patriarka-
Liskt system och &r praglad av det. Det
idr inte fel att det finns herrar och un-—
derlydande, men det ar skillnad pd goda
och onda herrar. Fadern, menar han, har
varit rattskaffens mot uncerlydande och
hjadlpsam och medkdnnande med ge svaga. S8
skall en god herreman vara.

Ett par sv8rtolkade episoder i1 dagboken

kan m6jligen visa p8 ztt det finns soci-
ala motsattningar. Na2r Johan Gabriel &r

pd vag hem fr8n Uppsalz blir han hamtad

av Skendsbonderna som 8ker slade. Nu r8-
kar det vara barmark 7 Uppland, och Johan
Gabriel g8r in i en bondg8rd for att L&8na
en kdrra, men bonden blir rasande och kér
ut honom med en kZpp. Vad som Ligger ba-
kom den handlingen L3r vi aldrig f8 veta.

Vid en gudstjinst i Ving8kers kyrka talar
Jon Dubb kaZnslofullt om kopporna, som

hdrjat s8 sv8rt att barn har dott i nas-
tan vartenda hus. BoGnderna ar gripna, men
nar predikanten pg upplysningstidens vis
kommer in p& den medicin och den diet som
man bor anvdnda foér att stacka sjukdomens
framfart, bérjar folket skratta hégt. Det



vacker Johan Gabriels vrede. Det g8r inte
att dvertyga dessa h8rdhjirtade mé&nniskor
med fOrnuftsskdl. Befallningar &r det en-
da de begriper.

Vid ett annat tillfalle avfardar han soc-
kenstamman med féljande ord:

"Jag var i kyrkan och hérde Bergstedt,
och darifr8n begav jag mig till socken-
stamman och hdrde bénderna grila om sm8-
saker Lika lidelsefullt som p8 en riks-—
dag."

Det vittnar ju inte om n8gon djupare in-
sikt i den lokala sjélvstyrelsens bety-
delse. B andra sidan finner han mycken
klokskap hos hemvéndande bonderiksdagsmin,
som han talar med. De har bra férstind om
saker och ting (trots att de tillLhér mdss—
partiet). Vi har sett att bdnderna kunde
vara kritiska mot budskapen fr8n predik-
stolen. Samma sak kan belysas med nigra
ord i en anteckning fr8n 10 jan. 1768.
Bonderna sdger har om Jakob Strengboms
forkunnelse "att han tagit predikan fr8n
sin fars manuskript och sedan Leml&stat
den p8 sitt wvis."

Man blir kanske férv8nad 6ver att finna
dalkarlar i Ving8ker. Johan Gabriel har
kopt brynstenar av dem, sdger han, och
bytt ut deras elandiga barkbrdd mot nfgot
ménniskovadrdigare.

"Deras bréd &r nog den uslaste fdda som
finns i vdrlden. Man borde ge det 8t
Stackelberg, den berdmde kéksgeneralen,
den dar mannen som bara lLever fér att &ta,
och vars hela lLiv delas bara mellan bor-
det och f8téljen, fér att han i sin behag-
liga sldhet 8tminstone en g8ng kan 8 kin-
na vad andra Lider'. (Stackelbergs hush8l-
Llerska har blivit mer bertmd &n sin ar-
betsgivare. Hon var ingen mindre &n Kajsa
Warg.)

Andra dalkarlar arbetar med vagbygge. Jo-—
han Gabriel dr ofta och tittar p8. En
gé8ng dristar han sig att visa ett arbete
som han sjélv utfért § Bjdrkens kdlla,
"men de fdrolampade mig med att sdga att
det inte var n8got virt'. -

Den 2 november 1766 &r det bréllop 1
Skdrsnds. "ALLt var v&l ordnat, och till
och med musiken som vanligtvis &ar graslig,
var i min smak. De nygifta &r mycket sdta.
Vi skankte tre daler, vilket i hog grad
bidrog till att férvirva deras vénskap,
och fr att visa oss den avlossade de ge-
varsskott nar vi tog avsked. Dottern till
bonden Eric, som stod fér brollopet, var
munskdnk och bjéd mig flera g8nger brinn-

vin, som hon Gvertalade mig att dricka.
Hennes satt roade mig mycket. P8 hemvégen
fann vi en bonde som l8g och sov rakl8ng

i ett dike fullt av lera. Det var en gans—
ka naturlig féljd av bréllopet.”

Johan Gabriel och prédsten Brantenberg sl&-
par honom med sig till Sken&ds och under
férden Lldser prasten bibeltexter for den
fulle bonden och foéreh&Ller honom det o-
ratta i att supa "med lika lite sunt foér-

Joan GAaBRrIEL .@X&LYSTJEM%,
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'l'r_\'clct los C.DELﬁN 1805.

nuft som bonden hade fér att fatta det".
Pagboken inneh8ller, som synes, tydliga
och minnesvarda sm8 scener ur folklivet i
Ving8kerstrakten.



En annan s8dan &r nar Johan Gabriel och
hans jaktsdllskap dvernattar i Viks skog
vid Igelb8len. Bonden Joga (Jonas) frin
B&ltorp har visat végen.

"Slutligen, nédr vi L8g utstréckta bred-
vid elden och sémnen bdrjade komma Over
0ss, berdttade bonden fér att h8Llla oss
vakna historier om sptken och geng8ngare
som visat sig p8 den plats d&r vi var.
Aldrig har jag hért s8 mycket talas om
skogsfruar, gastar och annat liknande
djdvulstyg. Jag var forv8nad Sver att min
betjédnt inte trodde nfgonting av det, un-
der det att de andra tog det fér trosar-—
tiklar."

Vi 8terfinner Joga i1 en pastoral scen.
Han har tant en eld under ekarna vid
Sundangen och vilar sig dér fr8n fisket.
Synen ar storslagen: "lévverket var upp-
Lyst och det tdta morkret syntes mellan
grenarna i ett odngligt djup".

En annan person som dagboken férevigat i
sm8 6gonblicksbilder &r bonddottern Brita
i B8ltorp. Hon &r berdmd fér sin skdnhet,
men Johan Gabriel har inte riktigt kunnat
uppskatta den = han &r uppfylld av tanken
pd en annan, som skapat stor oreda i hans
sjél.

"Efter den L8nga promenaden pustade vi
ut och vilade oss en smula i B8ltorp. Dot-—
tern Brita, som man talat s8 mycket om
och som jag aldrig férut tyckt vara vac-
ker, tycktes mig fértjusande i kvall,
kanske for att jag s8g henne i Ljussken.
Hur som helst blev jag s8 foridlskad att
jag v8gade sdga galanterier, vilket jag
hittills aldrig haft djdrvheten att gbra
till n8gon annan flicka. Man pikade mig
hela kvdllen fér den skull och retade mig
for att jag antligen blivit férélskad."

Ljuva ungdomstid inneh8ller en grevlig
tonfrings tankar och upplevelser. Det &r

en dagbok utan stora Llitterdra ansprik,
vilket gbér den omedelbart tillgénglig och
mycket charmfull. Stora politiska hdndel-
ser och m8nga manniskor med ibland tra-
giska levnadstden skymtar férbi. Vistel-
sen p8 Skenads kom att prigla Johan Gabri-
el Oxenstiernas sitt att se p8 tillvaron.
Det lantliga livet pg Skenis blev i hans
dgon det sundaste och bdsta sdttet att
Leva. Det finns val anleaning att miss-—
tanka att det fér honom framstod som mera
idylliskt &n det i verkligheten var. L8t
oss avsluta denna framstillning med en
verklig pastoral idyll, hamtad ur dag-
bokens skildring av den 24 juni 1768:

""Dagen, midsommarafton och mors fodelse-
dag, firades har med de vanliga forlus-—
telserna. Man lekte flera slags lekar.
Ungdom fr8n grannbyarna till3ts att kom-
ma och dansa har runt en st3ng, virad
med blommor och girlander. Jag gav mig
in i lLeken och dansade till klockan 1
efter midnatt. En ung gosse som heter
Olof fr8n Norrkdrr, som hela tiden va-
rit min favorit, spelade p& ett instru-
ment sammansatt av flera vasspipor, som
i fria luften gav mycket behagligz to-
ner. Han kunde satta anda till 20 styc-—
ken 1 munnen p8 samma géng. Det var ett
riktigt lantinstrument. Nir jag s2g ho-
nom st8 bredvid ett trad och spela och
s8g en skara ungdomar dansa bredvid,
trodde jag mig forflyttad till de Ljuv—
liga och s8 vackert beskrivna tider d&
nymfer, skogsvdsen och herdar dansade
till Pans 7-pipiga fl&jt. Staden kommer
en dag att erbjuda mig finare ndjen, pl
dess baler utvecklas st8t cch prakt,
men denna dans, denna lantliga musik
griper hjértat mer. Enligt den fére-—
stillning jag gbér mig om staden kommer
allting dar att ha sken av néje; pd
landet ar allting det verkligen."

BERNT OLSSON

Dagens portratt Barbro Tallman

I var portrdttserie har vi hamnat
hos Barbro Td1Tman. D& handlar det
om visor. Hon tillhor den lyckliga
grupp som haft formanen att vixa
upp med visor,

Dansen och visan &r lika gamla som
musiken &r sjdlv. Frdn bérjan var
de forknippade med varandra i form
av dansvisa,
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Senare har de tillsammans, eller
var for sig, vandrat langa och
spdnnande vdgar genom seklerna,
konstaterar Barbro Tdllman.
Bortsett fran nagon kortare period
har var "visprofil" varit bosatt i
Stockholmsfororten Jakobsberg.

- Men, jag har sdrmldndskt pébra,
sdger Barbro Tdllman, och det gar



nagon nénad sedan vid en kurs | Gnesta.

inte att missa podngen. Det Tigger
stolthet i
- Min morfar, Arvid Dahlberg, var
av smedsldkt. Han gifte sig med
smaldndskan Ottila. Tillsammans
fick de atta barn,berdttar Barbro.
Standigt var det fullt:med folk i
det dahlbergska hemmet.
Sammanhallningen inom slakten var

rasten.

stor.

- Det var sang, musik och dans,
ndstan fér jdmnan, minns Barbro.
Morfar tecknade ner alla visor han
horde. Det blev ett stort antal
under drens lopp.

Barbros far och mor sjong i kor.
D& var det nadstan givet, att Bar-
bro skulle folja i férdldrarnas
spar.

Mycket riktigt. Nio &r gammal tog
hon det viktiga steget och borjade
med kdrsang.

INTRESSET OKAR
Ndr det gdller visor har Barbro

Tdllman haft til1fdlle att folja
utvecklingen pa nara hall.

Vi har berdrt, att hon vixte upp

med sdngen. Som vuxen har hon #gnat

stort intresse att fora den gamla
fina vistraditionen vidare.

Justi den hér situationen &r det ménga, som under arens lopp, lart kénna Barbro Tallman. Bilden togs for

Till
i kretsen av en skara skolelever.

vardags kan man trdffa Barbro

Da &r Barbro lagstadieldrare och
helt naturligt fdrekommer séng, si
ofta som det ges tillfdlle.

- Eleverna tycker om att sjunga,
sdager Barbro. Aven i Ovrigt har jag
markt, att intresset for sdng okat
under senare ar.

Vi dnskar Barbro lycka till i sitt
fortsatte ideella arbete med visans
bevarande. Oavsett om det &r unga,
medeldlders eller #ldre som samlas
till en sé&ng- och visstund haller

hon hdrt pa den gamla fina stilen.
CARL-GUSTAF OHLSSON

— Sang, musik och dans har varit en stor del av Barbros liv.
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Om Skraddarn, Gubben Lindberg
och Vingakers Hoglorven

av Kerstin Pettersson

I forra numret av Sérmlandsl8ten nimns i
férbig8ende Ving8kers Hoglorven och ''de
b8da hoglorvsmelodierna'. Jag kan en
tredje!

Min far hade en morbror, som hette Adolf
Eriksson och var fédd i Talby i Askers
socken i Narke 1874. Omstandigheterna
gjorde, att han och hans hustru Selma kom
att ersatta far- och morféraldrar fér mig
under en mycket L8ng féljd av 8r; Adolf
blev 99 1/2 8r gammal och Selma blev 98.

Nu kallade jag honom aldrig Adolf. I bér-
jan av 40-talet, d8 vi blev bekanta, var

det inget gdngbart férnamn. Jag och mina

fordldrar sade istallet Skriddarn, som de
flesta andra i Talby och grannbyn Bjérn-

hovda, dar vi bodde.

I skréddarldra kom han férst hemma i As—
ker, hos Spikstugubben, som hade en sy-
maskin som sydde '"bakl&nges" och dar han
i stort sett bara fick plocka tr8ckel-
trdd. Vintern 1890-91 tillbringade han
hos en metodistisk skrdddare i Orebro,
men sedan kom han till en skr3ddare Lind-
berg i Marsjé i Ving8ker och stannade dar
i férsta omg8ngen till 1897.

Gubben Lindberg - som Skraddarn sade =
hette Johan Adolf och var fédd 1829. Han
hade ett forflutet som spelman och det
finns L&8tar upptecknade efter honom. Ur-
sprungligen hade han spelat fléjt. Det
var med den han var p8 hemvég fr8n en
spelning en vinternatt, rimligtvis p8
1860-talet. Han gick i m8nskenet genom
Byle (p8 Gstgbtasidan), ndr han stétte
ihop med en varg. Han erinrade sig att
han hade hért att vargen var rédd for
starka ljud, s8 han tog upp sin fléjt och
bl8ste n8gra vassa toner. Vargen blingde
och drog sig bakom en stor lada, som L8g
Ldngs vadgen. Lindberg vandrade vidare,
men nar han kom till bortre gaveln av
Ladan, mottes de igen. Lindberg gjorde om
manévern med fldjten, och den h&r g8ngen
fann vargen fér gott att férsvinna.

P@ senare 8r hade Gubben Lindberg g8tt
déver till gitarr, eftersom han d8 kunde
sjunga samtidigt. Uppenbarligen sjong

8

han och hans skrédddare - fyra stycken om
jag minns rdtt = flitigt i verkstan, d8
naturligtvis utan instrument. Man bytte
ocks8 visor med bestkande, '"provresande"
och andra.

Utstdllningssommaren 1897 tillbringade
Skréddarn tillsammans med en yrkesbroder
i Stockholm. Bland annat sydde de mingder
av pojkkostymer till blLindskolan Tomtebo-
da. Eftersom kamraten hade ett mera dven-
tyrligt sinnelag &n Skré&ddarn, avveckla-
des samarbetet och Skréddarn 8tervinde
till Ving8ker. Han arbetade di mera spo-
radiskt 8t Lindberg men uppehdll kontak-
ten och vénskapen bestod. Lindberg dog
1907, och "jag var med och bar honom till
graven'. Skraddarn gifte sig 1908 och
flyttade efter n8gra 8r tillbaka till
Talby, dé&r han bodde tills han i 90-8rs-
dldern m8ste flytta med Selma till pen-—
siondrslégenhet.

Skrdddarn var en utomordentlig berdttare
av den ndgot omstandliga sorten. Han hade
ett valutvecklat sinne fér s3kallade "sm8
medel" och Overdrev aldrig. Mindre t8Llmo-
diga lyssnare kunde kalla honom "tralig"
(vilket var djupt ordttvist), och Selma
forsdkte ibland utan storre framg8ng ré&d-
da mig fr@8n honom. Jag var ett stillsamt
barn som kunde has i méblerade rum och
var outtréttligt intresserad av allt fr8n
dppelsorter till ving8kershistorier.

1964 hade jag Last etnologi och hade en
bandspelare till L&8ns. En intensiv efter-
middag, med ett hotande 8skvider som rul-
Lade runt Odensbacken dar han d8 bodde
men aldrig kom s8 néra att det blev verk-
Ligt farligt fér apparaturen, gjorde vi
en inspelning p& ungefar 2 1/2 timme,
varav halvtimmen visor efter Gubben Lind-
berg. De flesta av dessa finns i tryck;
det var "Det 25-8riga sktenskapsjubileet"
(en variant av Oh Susanna), "Skalden och
torparn', '"Jag flyttat har till landet"
(Skrédddarn sager: "Den &r ut8 Tegnér",
men i sjdlva verket &r den av Elias Sehl-
stedt) och som paradnumret "Ving8kers
Hoglorven'.

"Den har jag justsom virdesatt'', sade



Skraddarn. Han hade aldrig hért nSgon an-
nan an Gubben Lindberg sjunga den. Na8gon
enda géng hade han hért melodin spelas i
ndgot radioprogram med Lars Madsén, men
aldrig orden. "Varfér kallas den Héglor-
ven?" undrade jag. "Ja, det vet jag inte",
svarade Skraddarn, "men Lindberg sa att
den het det" (het, inte hette).

De bdda ''gamla" hdglorvsmelodierna, som
finns i tryck och spelats in p8 skiva,
publicerades av Richard Dybeck i Runa
1842, men han hade himtat den ena frén
Bhlstrom: Traditioner af Svenska Folkdan-
sar 1815, den andra ur en uppteckning ef-
ter "orgelnisten Johan Strand" och férva-
rad i biblijoteket p8 S3vstaholm.

Till och med ett folkmusikaliskt otrinat
6ra hor att Dybecks hoéglorvar &r ildre in
Lindbergs. M&jligen &r texten i Lindbergs
hoglorv dessutom yngre &n musiken. Texten
i Skraddarns version &r antagligen stym-
pad och sannclikt ocks& omblandad. Han
sade namligen, nar han kommit igenom de
femton verser som han hade skrivit ner da-
gen fore mitt besdk: "Jag kan inte komma
ih8g flera verser nu". Férklaringen Lig-
ger nog bland annat i Selmas kommentar:
"Jag ville inte att han skulle sjunga den

e

Gubben Lindberg och hans hustru Fredrika utanfor ”Iott" [

trion till héger. Fotot i privat &go, ndgon gang kring 1900.

for flickorna nér de var sm8'. Férmodli-
gen har det allts8 funnits flera, mera
vdgade, verser som Skr&ddarn hade glémt
efter 60-70 &r.

Vad ar d8 en héglorv? Att det inte &r
namnet p8 en enda melodi &r ju uppenbart.
Att den har ndgot samband med brdllop, i
synnerhet i Ving8ker, vet man ocksg.
Ordet finns inte belagt i mastodontverket
SAOB. Det finns inte ens n8got ord "lorv"
som tycks kunna passa i sammanhanget. En
ving8kersskildrare vid namn Wulf siger,
att nar prdsten bjéd upp bruden till
forsta polskan m8ste Hoglorven spelas.
Att det fanns text som inte var alldeles
rumsren antyds pd sina h8LL. En annan per-
son som skrivit om Ving8ker, kamrer Lund-
gren, pdstlr att texten Lyder som féljer:

"Katten hade Lax |!), fyra som de,

pemte var rompa,

a vkt inte du, ska §ille fa

dansa mi stumpa."

Hoéglorvens g8ta &r hirmed inte L&st - den
ar snarare ytterligare tilltrasslad. Men
jag har nu antligen uppfyllt Skriddarns
6nskan och gjort vad jag kan fér att be-
vara ocksd Gubben Lindbergs Héglorv till
eftervéarlden.




Ja, det ska ni se att Pelle skulle sta

och fria till en flicka som var s& farlig
bra.

For hej dirum dirum, hej dirum dirum,

hej dirum dirum da-rium!

Och sprédckliga strumpor drog han upp@ ben,
och skorna de utav istersmérja sken.
Fér hej dirum —-—

Ja, det ska ni se att Pelle han var grann,

fér byxorna och trdjan ni8dde knappt var-
ann.

Fér hej dirum ==

Och brua, hon var Liksom en rova trind,
grann, utstofferad som en herrgdrdsgrind.
Fér hej dirum ——

Och brudgummen satt och koxa p3 sne,
och d8 gjorde vélle brua s&8 med.
Fér hej dirum --

Ja det var ett sus och det var ett dus
fér det skulle bli bréllop uti boens hus.
Fér hej dirum ==

Och svérmor, hon gjorde allt p8 karavis,
och dirfoér slakta hon sin Lilla feta gris.
F6r hej dirum —--

Och bordet, det var s8 dverstfullt med
fat,

aldrig n8nsin har jag sett s8 mycket mat.

Foér hej dirum —=

Tack for i ar
Val motti 1989

Snart ar 1988 endast ett minne. Det
har varit ett ar, som till viss del
inneburit fodslovandor for SORM-
LANDSLATEN.

Som vi kunde omtala i nummer 1, som
for dvrigt var starkt forsenat, har
den tidigare redaktionen gjort sitt,
i varje fall for tillfdllet.
Givetvis hoppas vi att den tidigare
ansvarige utgivaren, Henry Sjoberg,
kommer att bidra med specialartik-
lar.

For den nya redaktionen dr det ett
hedersuppdrag att fa axla ansvaret
for den publikation, som genom dren
kinnetecknats av erkdnt hog kvalité.
Var malsdttning dr att fortsdtta pa
den inslagna vdgen.
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Och flottet, det rinner skinkorna ikring,
och brénnvinet, det gick laget ikring.
Fér hej dirum --—

Och gubbarna, de tog en tv8, tre, fyra,
fem,

s§ inte bléta fisken skulle g8 igen.

For hej dirum —-—

Och krdsamoset prydde t8rtorna sd rart,
och sockret, det hade de ingalunda spart.
For hej dirum --

Och &ntligen vigde présten ihop dem,
och s8 bar det av med bruafolket hem.
Fér hej dirum —-

S8 bar det ut p8 g8rn med bord och bénk
och stol,

och spelman, han bérja fila sin ficl.

For hej dirum —-=

Och styvkjortlar, de tog svangrummet in,
och Luktvattnet lukta stugo ikring.
Fér hej dirum ==

Ja, det var ett stoj och det var ett
flang,

narsom bruaparet skulle g& i sing.

Fér hej dirum dirum, hej dirum dirum,

hej dirum dirum da-rium!

GOD HIALP HAR JAG HAFT AU:

Leif Johansson, Huddinge, som dverfirt
Lijuden pa bandet LiLL notskrifi;

Harald 0ttosson, Katrinehofm, Aom hittat
och neproducerat bilden;

Lans Exik Larsson, Uppsala, som forsedt
mig med data om Gubben Lindberg ur
sdna niha hdllon!

Forts sid. 21

Rikna ddrfor inte med nagon storre
omdaning i spalterna.

Men, det beror till stor del pa
vidra hogt varderade ldsare om vi
ska Tyckas.

Vi behover material i mdngd for att
klara var uppgift.

Det &r inte alls nodvandigt att vi
far fardigskrivna manusskript.
Uppslag kan vara minst lika vdrde-
fulla.

Hor gdrna av Er, under adress;
SORMLANDSLATEN,

¢c/o Carl1-Gustaf Ohlsson,

Torggatan 7, 646 00 Gnesta.

Vi 1 redaktionen onskar alla ldsare
GOD JUL OCH GOTT NYTT AR.



Sormlandsk ”"fabodmusik”

av Stig Norrman

I Gustaf Wetters uppteckningar (Sormlandska latar nr 138 s 95) hittar
man foljande visa "som en flicka satt och sjong vid spinnrocken i ensam-
heten™:

te
C?n‘d= | (_'_'
=

Text: Odla och ploj din jord! Valla var hjord i skog!
Jag vid min slanda jag spinna skall var dag.

Visan dr upptecknad efter Anders Gustaf Eriksson, Hagerbo, Flodafors, och
forsedd med foljande tillagg:

Detta ar en av de fa visor med valldtsmotiv, som jag tecknat upp i Sormland. Jag har
sokt med ljus och lykta efter valldtar frin Sormland, men jag har inte lyckats fd tag i
nigon. Det tycker jag ar konstigt, ty det fanns ju fabodar pa 1700-talet lite varstades i
Sormland. Lurar anvandes ju dd vid vargskall bl.a. Girdsnamn pé -sater tyder ocksd
darpa.

Jfr Sv.L.Dal 527.

Fa foreteelser i det forna bondesamhallet har val omgetts med ett sa
romantisk skimmer som fabodlivet. Bilden av den blonda och lurblasande
vallkullans gestalt mot en fond av blanande skogar, har i manga turistiska
sammanhang utgjort inkarnationen av svensk sommar.

Och nog har herdelivet, den pastorala idyllen, aven funnits i Sormland. All-
mant sett har fabodvasendet forekommit i atminstone norra och mellersta
delarna av Sverige sedan medeltiden och bevisligen anvants sa langt soder
ut som i hela Uppland och Sédermanland annu under 1800-talet. Ortnamn
pa -bo, -bol, -boda har kunnat hanforas till gamla fabodstallen medan
daremot efterledet -sdter i Sormland tycks vara etymologiskt tveksamt.
Kulturgeografen John Frodin visar i sitt arbete "Sodermanlands fabodar” pa
tva omraden dir antalet fabodar tycks ha varit mer koncentrerade an i
ovriga delar av landskapet. Detta dr i Akers socken dar fabodstillena varit i
huvudsak bondedgda samt i Nashulta och Julita socknar dar Hanebergs
sateri varit den storsta dgaren. Ovriga fabodstallen lag spridda mer soderut
i landskapet och var i huvudsak ecklesiastika (prastagda), exempelvis i
Runtuna, Balinge och Lunda socknar. Daremot har Frodin inte redovisat
nagra fabodstallen pa Sodertorn.



Varfor hittade da inte Gustaf Wetter nagra vallatar? Upptecknaren Nils
Dencker tvivlade pa att de nagonsin funnits - i varje fall i instrumental
form, och citerar ett brollopskvade fran 1686:

Horn och Luur torde jag intet bruka for des starke brummande; emedan de tiena
battre at skrima odjuren med, 4n at forlusta Eder och Edra Gaster.

Lurar och horn skulle alltsa i forsta hand ha anvints for att skramma bort
vilda djur med eller for att fora ovasen med vid valborgsmassoeldarna.
Ann-Marie Sundberg i Norrkoping har dock hittat en lurlat som Dencker
tecknat upp efter Erik Henning Johansson, Jader. Laten ar troligen fran Hus-
by socken och det berattas att en dring, Klas Lonn, pa Ramsta gard spelat

den omkring 1885: N
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Han stod ute pd backen di. P4 vartiden, om kvilla forsta sosmmardagen (14 april) di
kallat, skulle han bldsa. Di skulle bldsa in vdra.

Den upptecknade melodin for kanske inte tanken direkt till vallskogen och
Dencker papekar ocksa att melodin 4r en vilkdand signal "som kommit fran
jagarhornet och lagerplatserna”.

I den yttre ramen till olika sdgner finns emellertid flera exempel pa att
savil lur som horn anvints inom olika delar av vallskogens kommunikativa
system. Sdlunda berattas det i en sagen fran Vardinge socken om valigos-
sen Sem, att di han blaste i vallhornet "forstodo faren honom sa val att de
genast samlade sig ikring honom, samt foljde honom hvart han ville".
Intressant i det har sammanhanget ocksa att ga till Richard Dybeck, juristen
och folklivsforskaren som verkade nistan exakt 100 ar fore Gustaf Wetter
och bla. dgnade Sormland ett stort intresse. Foljande sdgen publicerade
Dybeck 1846 efter en uppteckning av Rosa Wretman, Sodertorn:

En Vallgosse och Vallflicka hade ett barn tillsammans, hvilket de forvarade i skogen.
- Men flickans anhoriga, som borjade ana forhdllandet, lato henne en dag blifva
hemma, for att, om mojligt vore, utrona om hon i skogen hade ndgot kart. Forst nar
solen om gvallen borjade skrida mot vester, markte de en stigande oro hos henne. De
sdgo henne taga luren, begifva sig ut, samt med densamma tillropa sin i skogen droj-
ande alskare sdlunda:

"Mjolka kon,
“Och sldi horn,
“Ge den lilla drickal"

Nu var saken utront, Man skyndade till skogen, der man fann gossen och barnet -
den forre fullgdrande flickans anmaning.

Tyviarr finns inte uppteckningens melodi publicerad. Signen finns i flera
varianter och ar upptecknad i manga landskap. Bl.a. gjorde varianten fran
Dalsland ett sa starkt intryck pa August Strindberg, att han lit den utgora
intrigen i sitt folkloristiska drama Kronbruden.
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Vallvisor kan ocksa i sig vara sagenskildrande och berattande, som 1.ex.
den visa som skildrar hur en vallflicka overfalls av rovare och pakallar
hjalp med horn och sang. Sagnen har hog alder och ar vanlig i bade Sverige
och Norge. "Tolf man i skogen" star ofta for rovare men ar i manga vari-
anter noa-ord for bjorn eller andra rovdjur. Foljande vistext har Dybeck
hamtat fran "Turinge socken, Selebo harad och Sodermanland”; nigon melo-
di har jag dock inte kunnat finna ("lema, flanga" betyder sla):

Thore, Thore,

Bonde pa logen!

Tolf man i skogen;

Tolf man aro de,

Tolf svird bara de,

Stora oxen lema de,
Skallgvigan fldnga de,
Vallpigan vill de taga med vald.

En annan vilkind visa ar vallvisan om den borttappade skallkon. I Dy-
becks eget exemplar av Svenska vallvisor och hornlitar, finns foljande
intressanta anteckning inford vid en publicerad variant frin sodra Dalarna:

Jfr skogsstranderna vid Langsjon i Sodertorn.

Gick jag upp pd Lulleberg
Der lulla jag sd gerna
Dd tappa jag skallkossan min
skallkossa hette Stjerna;
Linden ba' med sitt' och hvila
Aspen ba' mej spring’ och kila
Bjorka lofva mej qvist- qvast-
om kvilla, jag kom hem,
fick mor ien ellebrand,
slog mig ofver hogra hand
Satte jag &v ut
med min nafvertut,
Ut 4t skoga. -

- Upt. af Dbk 20/4 48

Visan finns i olika regionalt avgrinsade variantgrupper dar "Gick jag upp
pé Lulleberg” dominerar norr om Malaren, pa Aland och i Finland. I Sérm-
land (och i stort sett norra Gotaland) har man mest hittat blandformer i
svag tradition. Intressant i denna sormlindska variant ar det infogade
‘ellebrandsmotivet",

Dybeck har ocksa fler sormlandska visor som han publicerat under be-
teckningen vallvisor. Dessa har dock inte nigon signalfunktion utan har
formodligen tjanat mer som underhallnings- eller forstroelsemusik men, for
att citera Dybeck, ... i allt fall hora vallskogen till". En sidan visa ar foljande
som kanske sjungits infor kvallens dansstuga:
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Allo mina kor!

Afsked lat oss spela pa,

Lat wallhorn och pipor ga.

Killingar och lamm,

Kalfvar deribland,

Skull' vi ga, till Jan i Tappones dans.
Allo mina kor!

Afsked spelom kackt,

Rattnu dansa vi sa latt.

Texten - melodi saknas - finns i spelmansforbundets arkiv och kan vara
den sormlandska varianten pa motisvarande visa fran Vasiergotland, pub-
licerad av Dybeck 1846 som en av tre uppteckningar "fran Westergotland,

Nerike och Sodertorn’”.

Till forstroelsemusiken far val ocksa raknas div. skamtvisor, likaledes
upptagna av Dybeck under beteckningen vallvisor. Foljande text ar upp-

tecknad i Vastra Vingaker:

Gubben och gumma' skulle kora vall,
Och gubben ville inta mota;

Gumma' tog gubben och slog'n i talln,
Sa talln flog op ma’ rota.

Gubben sprang op och va' da sa gla’
"Jag ska mota i alla mina dar".
"Ko-syta, ko-sytal mi' Krusa"l

Enligt min mening ar denna vallvisevariant mer

brutal an den "valdsamma vaggvisa' som
upptecknats efter C.G.Axelsson, Flodafors,

och som finns publicerad i Sormlandska visor [:

A gubben 4 gumman di skulle mota vall.
4 ingender4 ville di motd. o

D4 tog gubben gumma & slogna i e tall,
s3 talla Nog opp mé rota,
Gumman sprang 8pp 4 va’ sa gla’.
~Ja ska mot4 i alla mind dar.
Kosyta, kosyta. mi Krusd."

Kosyta = ko sota.
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Gubben & gumman di skulle mota vall
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I Richard Dybecks publikation Svenska vallvisor och hornlitar, varifrin

nagra av ovanstdende visor har hamtats, finns aven plats for pastischen.
Nedanstaende "herdeqvade”, som handlar om vallgossen Silekon och vall-
flickan Nasti, ar upptecknad efter sing av en ildrig gumma i Sodermanland.
Dybeck skriver att visan visserligen ar diktad och komponerad “"pa Dalins
tid", men finns i ndstan alla bondflickors “minne och sinne si att man ofta

(afven i vallskogen) fir hora dtminstone de tva forsta verserna sjungas till

den underskona melodin, som ensam torde riddat orden fran forgitenhet":

Tusslullerilull! Skéll-kossan min!

Vi viljom till skogen oss landa;

Kom, kom min Kulla, och Brokan min,

Fran eder jag aldrig vill vanda.

Olyckelig lyser mig solen i dag ofver bergen!

Jag gangar mig ut i odemark,

Och der i graset det grona,

Min foda skall blifva knopp och bark,
Det sku' ni pa kinderna rona.
Olyckelig m.m.
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Visan har fler verser och finns i ett tjugotal uppteckningar pi Svenskt Vis-
arkiv, daribland nagra som skillingtryck.

Varfor hittade da inte Gustaf Wetter nigra vallitar? For det forsta tror jag
man skall vara forsiktig med att sitta likhetstecken mellan vallitar och
fabodvasende d.v.s. vallatar forutsatter inte alltid fabodar. Over hela Sveri-
ge har vallning varit ett vanligt barnarbete dir man himtade djuren pa
morgonen och kom hem till byn med dem pa kvillen. Saknades d4 nigot
djur blev bestraffningen hird som vi bla. sett i vallvisan om den bort-
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tappade skallkon tidigare. Vallningen var ocksa enformig och man sjong och
spelade for att fordriva tiden och for att halla rovdjur och annat otyg pa
avstand. Nar vallningsorganisationen sedan upphorde forsvann ocksa vall-
latarna. Det gallde speciellt de med kommunikativ funktion och med fast
anknytning till sjalva vallningen, exempelvis locklatar uppbyggda av par-
landofraser (smaprat med djuren) eller ropfraser. Till viss del kan kanske
locksangen leva kvar i en annan form, framst som vagg- eller barnvisor
eller ocksa som s.k. "vallatspolskor”, melodier frin vallatar som fatt dans-
rytmmarkering och ett instrumentharmande utforande. Huruvida sadana
polskor finns i den sormlandska repertoaren far bli en annan historia.

Kanske ar det ocksa sa att Gustaf Wetter var val sent ute - i och for sig var
man ute i sista minuten redan pa 1600-talet (1), men onekligen ar det sa att
i olika geografiska omraden har vissa musikaliska funktioner faktiskt for-
svunnit enligt en av de grundregler som galler for all muntlig tradition: det
som inte fyller nagon funktion, forkastas.

Som avslutning pa den har oversikten av “fabodmusik” i Sormland, vill jag
ocksa ta med en vaggvisa efter "Kattrina i Klovhalla® (Edit Soderberg),
Skoldinge, upptecknad av Gustaf Wetter och med dennes kommentarer:

Ga vall, ga vall, min lilla gra kalv!

Jag ska salja bort den, kopa kjortel igen.
Da blir jag grann, da far jag man,

da far jag heta faster Lisen.

Upptecknad 4.1.1957.
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Jag ar inte riktigt saker pd de 6 sista takterna. ty fru Soderberg gjorde en modulation
till en tonart, som inte finns. Hoppas jag blir i tillfalle att spela in visan pd band, ty
den 4ar intressant. Texten for tanken till ndgon vallit, men den 4r ju inte tvarsakert
frin Sormland. Melodin piminner om Fredmans epistlar nr 80 - Liksom en herdinna.

Gustaf Wetter hittade nagra spar, vem hittar fler?
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Ur A P Andersons Upptickningar

Polska spelad pa fl6jt av Skraddaren J Lindberg, Marsjo.
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Ragnar, 84, Gosta, 71
mastare pa Nyckelharpa

Lét oss presentera, Ragnar Karls-
son, 84 ar och Gosta Sandstrom,71.

Ett par vdrdiga b&rare av den folk-

musik vara fader fick ldra sig av
en tidigare generation.
SORMLANDSLATENS medarbetare fick
en pratstund med de tva vid en
spelmanstrdaff i Jdrna. B&da var,
dagen till dra, klddda i folk-
drdkter frén Uppland.

Som sig bor bar de Zornmidrket i
guld och naturligtvis kan de satta
ordet riksspelman pd visitkorten.
Ragnar Karlisson fick forst komma
till tals. Han pastod sjdlv, att
han lange var tystlaten och helst
drog sig undan all uppmidrksamhet,
- Det berodde formodligen pd en
misslyckad operation i en hand,
sdger han och later tankarna fly
tillbaka atskilliga ar. Med mitt
handikapp kédnde jag mig inte full-
vardig, men som tur &r har jag
dndrat mitt beteende. Det &r helt
mina spelkamraters fortjanst.

BLICKAR TILLBAKA

De bada riksspelmidnnen blickar
garna tillbaka och hamnar osdkt

hos Ragnars far, August Karlsson.
Egentligen kan alla sérmlédnningar
kanna sig stolta. Ragnar foddes
namligen i Sérmland, men kom som
mycket ung till Uppland.

August Karlsson var, som sdkert
manga kanner till, en mycket
skicklig och ofta anlitad spelman.
Han forsorjde sig som trddgards-
mastare och arrenderade olika trad-
gardar.

- I slutet av 1800-talet var far
anstdalld pa Skansen, som traddgards-
arbetare, folkdansare och extra
spelman, berdttar Ragnar.

- Far ldrde sig, som tondring, att
spela fiol, sa Ragnar. Han hade sin
forre skolldrare, A P Andersson,
som ldrare. Sjdlv bdrjade jag ocksa
spela fiol, men det var svart pa
grund av mitt fingerhandikapp.
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Gosta Sandstrom, Ragnar Karlsson.
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GICK OVER TILL NYCKELHARPA

Nydrsafton 1949 kom en vandpunkt i
Ragnars Tiv ndr det gdllde utdvande
av musik. Da kdpte han sin forsta
nyckelharpa, men det var Tite si och
sa med kunnandet n&dr harpan skulle
stdmmas.

- 1951 blev ett ar som jag minns
med glddje, berdttade Ragnar. D&
dkte Gosta och jag upp till en

kdnd spelman i Uppland for att
hjdalpa ti1l]l med hobdrgningen. Ay
honom fick jag de rd@d som behdvdes
for att komma igéng med det instru-
ment, som sedan blivit mitt.

Men, vi ska inte ga handelserna allt
for langt i forvidg.

August Karlsson gifte sig 1899 med
Lydia Sandstrom, faster till Gosta
Sandstrdm och ddrmed har vi av-
slojat, att Ragnar och Gdsta &r
kusiner.,

- Ragnar bodde hos oss ett par ar
mitten av 1920-talet och d& bérja-
de vi spela tillsammans. Forr spel-
ade vi mycket l1atar fran Hdlsing-
land, men senare har Uppland och
Sormland fatt dominera.

KRIS FOR HARPORNA

Under en 1dng f513id av ar var det
uppenbar kris for nyckelharporna.

- Jag minns 1940-talet dd& man kunde
rdkna till totalt ett tiotal harpor
i hela Uppland, minns Gosta Sands-
strom. Nu finns de i flera tusental.
Sedan 1970 har det byggts omkring

1 000 harpor drligen. Nu &r framtid-
en tryggad.

Gosta Sandstrom spelade tidigt upp
for Zornmdrket, men Ragnar Karls-
son var en forsiktig general.

- 1977 var det dags, berdttade
Ragnar. D& var det en kvinnlig spel-
kamrat som anmdlde mig till upp-
spelning i Osterbybruk. Det gick bra
och nu kdnns det bara fint att jag
dntligen vagade.

Efter var pratstund visade de tva
riksspelmdnnen i ett halvtimmes-
langt program prov pd sitt stora
musikaliska kunnande. Ingen i
salongen kunde ana att Ragnar har
sitt fingerhandikapp, &n mindre

att han varit tystlaten.

- Nu dr det tvdrtom, sa han av-
slutningsvis til1l SORMLANDSLATENS
utsande. Nu pratar jag alldeles for
mycket och att jag skulle viga k13
mig i folkdrakt kunde jag aldrig
dromma om.

Vi kan ocksa ndmna, att Ragnar och
Gosta gett ut "August Karlssons
lTatar efter spelmidn i sodra Uppland
och Sodermanland ". Latarna &r upp-
tecknade av GGosta Sandstrom.
CARL-GUSTAF OHLSSON.

GNESTA-STAMMAN

Lordagen den 4 februari Elektron, Gnesta

14.00 stamma
15.00 danslekar for barn
18.00 dans

Kaffe och mat serveras under hela dagen

Upplysningar: Pelle Roos 0158-126 28
Pér och Marianne 0158-109 59

Arr: Folkets Hus, Nyckelknippan, Bygdens Blandning, S6dermanlands Spelmansférbund
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Sormlandska trollfioler
oppnade himlens portar

Vad ska norrmannen tro om sormlandsk
folkmusik? Nar utstdliningen" Troll-
fiol och syndaskrynkle" Gppnades i
Lillehammer ré@mnade himlen.Regnet
oste ner. Trddgardar och gator i

den branta staden strommade bort.

- Ett Tiknande ovdder har jag inte
upplevt, sa en grdnad gentleman

til11 SORMLANDSLATENS utsdnde. Har i
var naturskdna Gudbrandsdal brukar
vi vara forskonade fran naturkata-
strofer.

Sormland har haft, och har, méanga
storspelmdn. Nd&r Maihaugens museum
slog upp portarna var Simmings-
Soren Olsson, Bernt Olsson, Arne
Blomberg, Marianne Skagerlind-Fura
och Pdr Fura, tillsammans med Anders
Eklund och Christina Frohm, sdrskilt
inbjudna.

Férmodligen var det mangen besdkare,
som allvarligt funderade pa om dessa
spelman stod i forbund med dver-
naturliga krafter.

Kanske hade de fatt sin undervisning
av Nacken,

Anledningen till att den populdra
utstdllningen hamnade pa andra sid-
an Kolen krdver sin forklaring.
Upptakten kan dateras till oktober
manad 1985 ndr Sddermanlands museum
slog upp Konsthallens portar for
"Trol1fiol och syndaskrynkle".S3r-
skilt inbjuden var representanter
fran Maihaugens distriktsmuseum i
Lillehammer.

Darifran visades norsk folkekonst,
nagot som togs emot med stort in-
tresse.

Genast uttalades en forhoppning om
att "Trollfiol och syndaskrynkle"
skulle visas i Norge. Nu &r den
onskan uppfylld.

Vid vart bestk i Maihaugen, dagen
efter premidrvisningen, var det
folkvandring till den htogt beldgna
platsen. Med den 1il1la boken "Troll-
fiol och syndaskrynkle" i handen
vandrade bestkarna runt och blev
bekanta med Sormland och dess starka
folkmusikaliska traditioner under
flera sekler.

Simmings-Péar Fura, Bernt Olsson, Soren Olsson, Arne Blomberg och Marianne Skagerlind-Fura, spelade
sa himlen rémnade. Bilden &r tagen tidigare.
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Aven om folkmusiken har ett starkt
fdste i Lillehammer och hela Gud-
brandsdalen sa vidckte den sdrm-
ldndska utstdllningen stort in-
tresse.

Bland mycket annat fick de talrika
bestkarna veta, att spelmansrérel-
sen uppstod vid sekelskiftet med
spelmanstdvlingar- och stédmmor och
att detta senare ledde till de nu
sa livaktiga spelmansférbunden av
vilka Sormland &dr ett.
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tar dppnades pa vid gavel.

MATHAUGEN- EN SEVARDHET

Innan vi helt ldmnar musiken kan
vi ndmna, att de sdrmlénningarna
som gav en folkmusikalisk konsert
gjorde succe. Dagen efter deras
framtradande var deras medverkan
ett allmant samtalsamne.

Vi maste ocksd dgna négra rader
at sondagens unika konsert i
Garmo stavkirke, dir ett 20-tal
speimdn fran Norge, Sverige och
Finland gav konsert pa notharpor.
Som de flesta spelmdn vet har
dessa 1800-tals instrument flera
namn.

Om detta berdttade spelledaren
Leif Lokken fore och delvis

under konserten.

Christina Frohm och Anders Eklund bidroag till att himlens por-

Det sdgs ofta, att kdrt barn har
manga namn. Om detta stammer sa

kan det komma till anvéndning néar
det gdller psalmodikon, salmonika,
notharpa, spelldada eller notstock.
Ahtrarna fick bland annat veta, att
melodierna till detta 1&ttillgdng-
liga hjdlpmedel vid till exempel
psalmsang, gavs ut i sdrskilda
bocker med sifferskrift, motsvaran-
de den Tist med tecken som fanns pé
instrumentet.

Och sa dver till Maihaugens museum
med de Sandvigske samlinger, en
stor sevdrdhet, vdl vard ett besdk.
Dar foljer "De Sandvigske samling-
ers venner uppvad den Anders Sand-
vig lade grunden till redan for

101 &r sedan.

Trots sin ungdom var Anders Sandvig
en framsynt man. Han forstod att
samla pa norsk folkekunst nidr den
var som bdst. Senare bdrjade han
ocksa samla pa byggnader.

Anders Sandvig, ( 1862-1950), kom i
sista stund for att rddda den gamla
bygdekulturen.

Ndr han reste kors och tvdrs i Gud-
brandsdalen, fran Lillehammer i syd
till Dovrefjell i nord, fran Ron-
dane i ©st till Jotunheimen i viast.
Han sdg, att den nya tiden tridngde
undan den gamla. Mycket gick under-
gangen till motes.
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Ndr han en vacker sommardag 1887
kom kdorande in i Lillehammer med
ett lass gamla saker, var det
bara "gammelt skrammel" for de
flesta.

Ingen anade da, att den geniale
samlaren Anders Sandvig lade
grunden till sitt livsverk.

125 BYGGNADER

Fran en blygsam bdrjan med sex
"vakre bygninger" finns det nu
125 byggnader i Maihaugen och
fler ldr det bli.

Vid vart besok hade man just in-
lettuppfdrandet av en "rekke by-
hus".

En rundvandring bjuder pa se-
vidrdheter i en aldrig sinande
strom. Nagra uppehall &dr fram-
for andra vdrda att notera.

Det forsta som hamnar i blick-
punkten &@r Garmokirken. Den
kommer fran Lom i Gudbrands-
dalen och dr rimligtvis frén
1200-talet.

Garmokirken representerar den
enklare formen av stavkonstruk-
tion.

Vandringen fortsdtter. Nasta
uppehall blir vidOygarden, en
gardsanlaggning fran Sjak, den

norddstligaste delen av distrikt-

et. Ddr finns 18 byggnader, allt
fran grishus och "hestevandring"
till skolmesterstua.

till 100 personer.

An virre dr gadrdsanldggningen
Bjornstad med sammanlagt 24 olika
byggnader. Garden, som dr fran
1700-talet, kommer fran Vaga, som
ligger betydligt ndrmare Lille-
hammer.

Har framgar, att man aldrig slog av
pa kvalitet. De byggde icke for dag-
en, men val for framtiden.

FJALL OCH UTMARKSNARING

Ett besdk pa Maihaugen krdver minst
en dag. Runt hela anldggningen gar
"Setergrenda.

Av namnet framgar att det rdr sig om
den norska fjdll-och utmarksndringen.
P3d lampliga platser finns det tjdrnar
som fortdljer om en annan viktig del
pa fjdllet, namligen jakt och fiske.
Ett par byggnader, Fiskerkapellet

och Knuvelbua berdattar sitt tysta

men tydliga sprdk om norrmannens kamp
for kosthdallet i svunnen tid.

I utkanten av omradet for den nya by-
avdelningen ligger den pampiga Kirke-
stuen fran Dovre.

Den dldsta delen &r fran 1700-talet,
men under 1800-talets mitt d@ndrade
byggnaden karaktdr pa grund av
renovering.

Rundvandringen ger en klar bild av
hur det norska folkets 1iv och
leverne genom flera hundra ar, bade

i vardag och helg.

Text och foto:

CARL-GUSTAF OHLSSON




Dans och spel i Gasinge-Dillnis
under 100 ar

Folkliga danser har sedan linge haft ett starkt faste i Gasinge-Dillnas.

I samband med att Gasinge- Dillnis
dansgille hogtidligholl sin fem-
ariga tillvaro utgavs de forsta
exemplaren av Bengt och Kerstin
Landins skrift "Dans och spel i
Gasinge- Dillnds under 100 &r".
Frdn Sodermanlands Spelmansfér-
bund uppvaktade sekerteraren, Anita
Hedlund, som ©verlimnade en skiva
med sérmléandsk folkmusik, en del
med anknytning till bygden.

Under kv@dllen spelade dansgillets
medlemmar upp en kavalkad, som
mottes med smattrande handklappning-
ar.

VARDEFULL DOKUMENTATION

Bengt och Kerstin Landin, som for
ovrigt startade G-D dansgille for
fem ar sedan, har lagt ner ett om-
fattande arbete nar det gdller att
dokumentera dans och spel under ett
helt sekel.

For 100 ar sedan var det ute i de
smd stugorna man dansade. Det var
bjudningar och julkalas. Méblerna
stdlldes undan for att ge plats

dt de dansanta. Fiore sekelskiftet
dansades slangpolska.

Var det allt for trangt dkte blom-
krukorna bort ur fdonstren.

Sedan kom valsen och tringde undan
slangpolskan.

- Den slangpolska vi dansar i dag
i Gasinge- Dillnds dansgille &r

en rekonstruktion av den gamla
sormldndska slangpolskan, berattar
makarna Landin.

Overallt i de tva socknarna, Ga-
singe och Dillnds dansades det
flitigt.

AT1tid var det ndgon som kunde
spela dragspel, fiol eller munspel.
Fanns det inget instrument och
ingen spelman sa dog det att ta
till det allra dldsta av instrumet,
struparnas valljud.

Med tiden blev det en del fasta
dansplatser. Skeppsta blev tidigt
en medelpunkt. D&r fdérfogande man
dver ett dansgolv som var enasta-
ende, namligen det som fanns pa
ridhusvinden.

Den dansanta utvecklingen fort-
satte sitt segertdg. Dansen spreds
ut i buskar och snar.

En sadan plats var Alsitter, dir
torparfar sjdlv byggde en dans-
bana och forsokte dryga ut den
magra inkomsten fran torpet med
intrddespengar.
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| _dff(n jubileumskavalkad som spelades upp satt "Far i Alsatter” sjélv och tog upp intrade, sa gott det nu
gick.

¥id Alsdtter utspelades drapliga
scener. Som avbrott i dansen blev
slagsmal i ordets rdtta mening.
Kombattanterna slet at sig storar
och andra ldmpliga tillhyggen.
Ndar storarna tog slut kopplade de
stridande avgdrande grepp for att
fa till ett kast.

- Ndr man gett varandra en riktig
omgang sa torkade man ofta bort
blodet och var goda vanner, be-
rdattar Bengt och Kerstin Landin,
som sjalva fatt sina uppgifter av
ggonvittnen.

Danserna vid Alsdtter pagick inte
sdrskilt ldnge. 1924 var man
igang och ett par ar senare var
det tydligen slutdansat dar.

- Ett pdtagligt minne av dans vid
Alsdtter finns kvar: man dansade
ddar flitigt en schottisvariant,
som bestdar i att omdansningen
varannan gang gar at fel hall,
det vill sdga, man snurrar mot-
sols, konstaterar makarna Lan-
din.

MOT TAFFSNAS OCH BJGRKEBY

Nya dans- och festplatser dok

upp. Ndgon gang pa 1910- talet 1lér
de fester som holls vid Taffsnads,
senare Bjorkeby, ha borjat.

Dit kom folk fran hela Sormland.
Muntrationerna uttkades, bland
annat med tombola och fiskdamm,
allt till det Gverkomliga priset
av tio ore.
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Samma pris tilldmpades ocksd for en
sockerdricka.

DANS I SLAKTARNS HAGE

Aven pa Dillnds- sidan dansades det
flitigt. Stugan vid Sparbacken, dir
det varit bade mjolnarbostad och smé-
skola, var ett populdart dansstdlle
vintertid Tiksom Dillbokvarn vid
stranden av sjén Kldammingen.

En annan ndjesplats var Slaktarns

hage i Laxne. Dit Tockade idrotts-
foreningen sin publik med boxning av
mer organiserat slag &n den som bruka-
de forekomma vid sidan av dansbanorna.
Ett par av idrottsforeningens med -
lTemmar gick uppvisningsmatcher.

- For att gora det hela lite mer
dramatiskt forekom blindboxning,

sdger Bengt och Kerstin Landin. Da
band man for ogonen pa de bada pugi-
listerna och de fick ge varandra
snytingar pa mafa.

SLUTDANSAT VID STENBRINKEN

Den sista utedansbanan i Gasinge-
Dillnds blev Stenbrinken. Det blev
ett vdlbestkt dansstdlle, men om-
kostnaderna skidt i hojden och med
krigsdren i bdrjan av 1940- talet
kom ransoneringskorten. Det blev
svart att hdalla servering.
Utedansepoken i Gdsinge- Dillnds var
slut.



AKTIVT FOLKDANSGILLE

Aven om dagens dansgille firade
sin femdriga tillvaro har dir
funnits foregdngare.

Om detta vet Ulla Johansson och
Sive Karlsson berdtta.

J11a Johansson kom som lidrare
til1 Hallsta skola.

- Vid den foérsta sammankomsten,
formodligen hosten 1944, kom det
massor med ungdomar, men senare
blev det en grupp pad 20- talet
ungdomar och ett par spelman

som blev den verkliga stommen,
berdttar Ulla Johansson och hennes
eftertrddare som ledare, Sive
tarlsson.

Laget tranade en kvdll i veckan.
0a holl man ti11l i Hallsta skola.
Senare vdxlade man mellan Hallsta
och Skeppsta skola.

- Ibland ordnade vi med lekstugor
i folkdansgillets regi, berittar
de tva. Det var lekstugor vid
tdesta flickhem i Virdinge och
Boxtorps pojkhem utanfor Stjarn-
hov .

/id Tekstugorna dansades ring-
lekar och gillesdanser.
Folkdansgillet reste ocksd runt
pa uppvisningar i Sérmland.

! sinom tid fick ungdomarna i
bygden andra intressen. Folkdans-
gillet upphdrde, men for fem ar
sedan var det dags igen.

Da bildades Gadsinge-Dillnds dans-
gille, som nu dansar fram med god

vind i seglen.

Verksamheten dr omfattande och bestir
av kurser, motionsdanser, danshus och
utedanser. Liksom fdorr, under utedans-
banornas forlovade tid, kommer del-
tagarna frén nar och fjarran.
Dansgillet i Gasinge- Dillnds har
blivit ett begrepp.

MANGA SKICKLIGA SPELMAN

I en trakt dar det dansades s& friskt
har det ocksa funnits manga duktiga
spelmdan- och kvinnor.

- Under den gamla tiden var det fiolen
som dominerade, slar Bengt och Kerstin
Landin fast. Sa kom de en- och tva-
radiga dragspelen.

- En spelman som behdrskade bade fiol
och dragspel var bygdespelman Karl
Karlsson. Denne Karl Karlsson eller
Kalle Hambo, Kalle Hamberg eller Spel-
Kalle, var en mdrklig man.

- Hans uppvdxtfdrhallanden var ndstan
ofattbara enligt var tids sitt att

se. Han foddes i Dillnds fattigstuga
och den miljon var inte av denna
vidrlden.

- Fran fattigstugan hamnade pojken

ur askan i elden. Han fick vara med

om manga svara ar, men han visste
sdkert inte att det fanns ndgon annan
sida av livet.

'i‘re verkliga dansprofiler i Gasinge-Dillnas, Bengt och Kerstin Landin tillsammans med Olle Olsson.
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BERATTELSER OM JULFIRANDET — SODERMANLAND
S6dermanland, Lastringe socken. !

Pa julens forsta dag, dd de kommno fran kvrkan efter ottan. hreddes iver
koksgolvet ut eu kiirve slagiroskad halm. som hegagnades till vilohidd efter
maten, forestillande Kristi fodelse i Betlehem oeh krubban med hi och stra.
Samma dags kvill foretogs tillverkningen av julbock. Ben inborrades under
en rund skate (?) eller dylikt, sedan ditsattes huvud med stora horn. skigg
m. m., fig. 16. Dértill medfoljde ett pass, adresserat till nagon mindre hedrande-
person i orten. Varefter grannarna viicktes under viagen for att vidare Fort-
skaffa bocken till bestimmielseorten. Sasom f6rpassning kunde medfdlja:

sJag har nu foretagit mig en lang resa fir att uppséka min hror. Jag kowm-
mer och besviirar om hiilp. Onskar jag ir ursiiktad sisom jag ef alltid kan
hiilpa mig sjiilv.

(+od morgon. herr N. N, var munter och glad.
Emottag din broder med vad du kan ha.

Det dir vil magert. kan jag forsti.

men jag iir ju nojd med vad jag kan [a.

Jag dmmar atl gira ett ansprak los dig.

om du vill lyssna och hora pa mig,

Jag haver s mycket om dig fatt veta.

att du horde heta had™ Stina och (Greta . o. = v,

Till Skansen skulle en =a Ivdande férpassning kunna Eimpa sig:

P& Skansen jag tiuker min like att soka.
darfor att jne dmmar bestiindigt foroka
den forntida slikten =om stundom ditt hort.
men ju kan férbédttras dunu innan Kort.
Men vardaren ett ansvar hiir.
ifall jng ej kan frivas hir
hland djurens manga =likten,
IPor siikerhet jag tog retur
oeh reser hem i samma hur.

Eller:
Till Skansens flickor jag &mmar fara.
de #r ju alltid mot gossar glada,
tast jag urstdndsatt att kunna gé.
men flickor tycker jag om iinda.

Det var brukligt att en eller hogst tva ledsagade bocken till nirmaste by eller
bostad, dir de giorde allarm och forsvunno. Bockens adress var, som sagt, alltid
stalld till ndgon ~mindre hedrande» person inom samhéllet. och pa grund dirav

1) Skriffligt meddelnnde av spelmanmen Anders Andersson. Ingemnnsta, 1910,



KEYLAND — JULBROD, JULBOCKAR OCH STAFFANSSANG

Fig. 16, Julbock av trd med halmvirad kropp. niturliga nithorn och scrotum av halm kladd med tvg.  Rettare av 03 med rock v
gritt samt mbssa av svart tyg,  Hiret av svinhorst.  Armar, nass och mun rédmdlade. 11, 75 om., | 96 em.
N, M8 935, Sodermanland, Listringe socken.

buro alla avsky for att fa bocken <om giist.  Om midnatt pa andagsotta, da
de ater kommo hew, giordes av ungdowen ¢ligg. =om bisds med nagot fillinge
som villkomsthilsning.

Aven kaffe hitds under julen attien inom samhiillet.

Sedan vidtog dans. <om dé utgjorde mera nije for ungdomen dn ui. Sen
blev det stumpdans. som utgjordes av tillslipparna och deras hushondsfoll.
Stumpdansen fivr nu alldeles hortlagd.

Trettondagen Klidde =ig tre sa kallade vise min. vilka gingo med stiirnan
och sjingo en visa. kallad Staffans visa: sStaffan var en stalledriing, vattnar
sina Falar fem o. s. v.» Ndgou siirskild utkladsel dirvid minnes jag ej.

P& juldagen skulle &ven hiistarna hava julél oeh i <amma dekokt av alla sorters
brid. — Korvar till julen fylldes med blod, <om vi kallade sveftkorvar-.

S6dermanland, Vanso socken. !

Niir jag tjinade vid Hushy pa Vansi 1883 och 84, sa gick wan diir med stjirnan
pa natten mellan juldan och anndan. De [érsta deltagarne. som kommo mellan
1 och 2 pa natten. hade en »riktig. stifirna. och den var da =& fasligt fin. Men
de. som kommo senare. hade bara runda stjarnan.

Vad stjirnorna voro gjorda av? — Jo, den, som sig ut soni en riktig stjirna.
hestod av en tréstillning. tillformad i spetsar. och var éverkladd med kulért

'I.]_Meaﬂelandp ay Annu Lovisy Jausson genow lennes son Julius Lister, Musby. 1917.
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BERATTELSER OM JULFIRANDET — SODERMANLAND

papper med pamilade figurer. Den runda diivemot hestod av ett par tunnhand.
sanmanfogade med  frislaar. fiven den dverkliidd av papper med figurer pa.
Bada sattes pnoen stang. och der var 1jns innti deni.

De. gome Koo r=t linde ol sig de tre vise miiunen . vilka voro utstyrda
i vita Kalsoneer och <Kiovtor. dragna ntanpa Rliderna: i ansiktet buro de
vita kaninskinn <amt pa hovoder svigviinda riddfodeade krinnnelmbssor.

De andeas some Koo senarves e i =ite =iill=kap Juda= we puogen . Demie
hade en avigvind Tarskinnspils pa Keoppen ocl pngot e ansiktet samt en stor
skinnpung. i villken lian tieede pengar,

Det var Hera =tyveken till=amman= och dooma teos att det var vackert nde de.
innan de blevo alltlor Turiga, <iingo Guds <on e Todd 0 Betlehem pa denna dag .
e andra visoroa Kommer fag inte thag migot av. Nir de hade sinoegit. fingo de
[ortiving ocli en och annan =kt och <o gingo de vidare till nista bondgard och
ajinea i,

S6dermanland, Nishult socken. !

Judalrons= foemiddag b= ino=aomyeken bigekyed, ot det vitekee dver alln helg-
g,

Langhalm striddes pa golvel julaftonen oel togs hort juldagens Formiddag. till
dess Tolket skulle komima ey Feann julotan,

IEn Kitrve haveehalm och on dito i lade= onder nmthordet jidafton oeli delades
af dijnren tjugomdedagen.

Hemstiptas trewrenien talgling <todo paomathordet. o var averfullt av mat.
fisk, grit. hruna hilmor, potatishidingar. stel och skinka.  Allrea sist som desser!
al= ervnkorv, Pyva =orter< dricka 1 otenn=top,  Skinkan viedes e} fGrein annan-
dagen. Alla tinare fingo var =in lmpa. ragzikisholle och vetbulle. = k. juloxe
i, 17, =omit ofl Tjus. Do, som oef anviinde =<itt hridd och Tjus till nngdomsbjd-
ning el danss gkolle giva =ina Heildear dettas Det gtora jullinset fean mat-
hovdet sparades till varen. da harvpinnarna hestrikos dirmed. pa det ej masken
skulle Tordirya arets =id,

Eu cjuloxe lades julalton i =ideshingen och fick kvarligga 4ill varven. da den.
niar det saddes fdrter. at= upp.

Julljuset stod kvar och hrann pa bordel hela julnatten: slocknade def. betydde
detta dadstall inom aret.

Julafton fingo hade hiistar. kor och far litet extra fint ho. oeh till varl och ett
sades: +i kviill div det julafton-. Tnnan man begav =ig till julottan, fingo hiistarna
en sup. PA vigen [ran kyrkan kappkirdes. oeh den, som kom férst hem. sades
hli forst i arbetet det kommande aret.

Alla ato frukost vid hemkomstien [fran kyrkaun med ytterkliderna pé, endast
mossorna togos av. Djuren fingo da smaka alla slag av julmat samt brinnvin
och glogg.

]

\/\ Annandagen stego minnen first upp och styrde om gloggen.
\ bjudande kvinnfolken sadan pa =iingen. Sedan ats allra forst stek
\, och brod.

S kommo stjfirngossarna oeh sjongo. Om dessa hade siirskild
illvilju till nagot hem. gingo de i ladughrden och spriittade god-
\ sel omkring pa golvet. men hade de viinskap till huset, strodde
\ / de ut hackat granriz. Judas tog ljus och yttrade:
J «Katten tag det!»
Big: 17, wluloxes: Julgranar, siga de gamla, funnos ej.
Sodermanland, Nis Juldagen gick ingen hort av fruktan atl sedan kallas »julsugga“.
Bt uchen, Amnandagen var mera noga med fina klider éin juldagen.
IP6rst efter (jugondedagen npptogs allt arbete pa allvar.

') Skriftligt meddetunle av Iroken Nilla Florell, 197, efter bmstron Matilda Pettersson. Oppeby-
<fugan och L) rkoviirden Karl Jonsson i Tomt.,
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till noten nedertecknad of Leif SJohansgson |,

Kal den torte

Om Du har ndgon trevlig historia,
sa sand in den till:
SORMLANDSLATEN,

Torggatan 7, 646 00 Gnesta.

Har foljer ett bidrag frdn Lars
Thor, Strangnds, sa som han horde
den berdttas i sin ungdoms Vanso
nagon gang i
- Ordvalet var alltid detsamma, en
sorts utantillldxa, sdger Lars
Thor.

- Som en sakupplysning vill jag
tala om att Karl XII, p& bygdens
mal Kal den torte, var ansedd som
en mycket stark person. Sa be-
rdattades bland annat, att hans
"pamp", tvahandssvdrdet vidgde 18
kg.

Och sa h1stor1en, sa som Lars Thor
berdttade den i Helgard Bygdegard.
" Jo se ja“va ute & red e gang A
ndr ja hadde ridi i ett, ett & ett
hart dygn sa tyckte ja'hésten fick

slutet av 1940- talet.

O hovember A.O. 1988 .

sda konsti gang. S& de"blev te &
kliva @ @ titta etter. D& hadde
han slete ut bada bakhaso.

S& de ble te a ga. A nir Ja hadde
gatt ett @ ett hart dygn s& kom ja
te ett vigskdl. A ddr sto Kal den
torte. Guda pa dej Fridrik, sa han.
A di sa Ja, s@ hdr sa ja, Guda Ers
Majestdt, sa ja.

Du Fridrik, sa han, kan du brétas?
A ja fell, Ers Majestdt, sa ja, de’
kan ja fell.

Sa vi to i @& brotas, d& nar vi hadde
brotas i ett, ett 3 ett hart dygn
sd va ja i stann te fa ner an pa
knana.

A d& sa ja, s3d hir sa ja, Ers Maje-
stdt, sa ja, far ja ta i sa mocke
Ja vill?

A ja fell Fridrik,
du fell...

Da tog ja i & mola neran i
sd di feck spetta opp an.

sa han, de far

backen
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Henry Sjéberg, mangarig redakitoér for S6rmlandslaten
och hedersledamot i S6dermanlands Spelmansférbund

har fylit 60 ar

Infor sin 60-drsdag holl forskaren
i svensk och europeisk folkdans,
Henry Sjoberg, oppet hus vid Musik-
museet i Stockholm sdndagen den 30
oktober.

Omkring 200 personer fran alla del-
ar av Sverige motte upp for att
hylla en av vart lands frdmsta
forskare och personligheter inom
denna genre.

Festen prdglades av vdrme och upp-
skattning av Henry, som genom sina
kunskaper generdst delat med sig

ur sin rika kunskapskdlla.

Kvdllen innehd11l musik av Gammel-
dax, hyllningstal och dansuppvis-
ningar.

Ett av manga uppskattade dansin-
slag gjordes av Folkdansensemblen
vars initiativtagare &r Henry Sjo-
berg.

I den lédnga raden av uppvaktare
fanns Sodermanlands Spelmansfor-
bund och Samarbetsnamnden for Folk-
1ig dans, som dverlamnade en gava.
Det var en bok i vars forord man
kan ldsas;

" Henry Sjoberg har under stor del
av sitt 1iv dgnat sig at att forska
och sprida kunskap om den svenska
folkliga dansen",

I artiklar och debattinldgg har han
beskrivit, bemott och fortydligat
olika aspekter pa folkliga dansers
ursprung och spridning i svenska
kulturomraden.

Samarbetsnamnden for Folklig Dans och
Stdermanlands Spelmansférbund beslot,
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att till Henry Sjobergs 60-arsdag
samla och ge ut ndgra av de mest
intressanta artiklarna, som Henry
har publicerat i olika sammanhang.
Denna artikelsamling &dr tryckt i 200
exemplar och bekostas av Samarbets-
namnden och Spelmansforbundet.
Materialet har redigerats och ren-
skrivits av Birgit Eijenbrant vid
Arkivet for Folklig dans.
Intdikterna av forsdljningen gar till
Henry Sjoberg, for att nyttjas pa
sdatt som Henry bedOmer bdst gagnar
den fortsatta utvecklingen av den
svenska folkliga dansen.

Stockholm den 30 oktober 1988.
Samarbetsnamnden for Folklig Dans.
Per Ch Gunvall,

ordforande.

Sodermanlands Spelmansforbund.
Séren Olsson, ordférande."”

Efter en ldng och trevlig kvdll
skildes vi at och kunde konstatera,
att vi dr mycket glada och stolta
over att ha Henry i vara led.
Henrys forskning och folkbild-
ningsgarning, bevarar och levande-
gor var unika folkliga tradition,
som enar generationer och sam-
hallsgrupper.

Soren Olsson.

DU ANMALER DITT INTRESSE FOR

HENRYS ARTIKELSAMLING TILL:

ARKIVET FOR FOLKLIG DANS

DANSMUSEET

LABORATIORIEGATAN 10

145 27 STOCKHOLM TEL 08/ 660 28 26.



Tyra i Tyrved minns

Inga arter till julgrisen

-

oy
e it = U
~ | min ungdom firade vi julen familjevis,

minns Tyra Andersson i Tyrved.

- Nu barn maste ni springa dver
till grannen och lé&na rompdrage;
men hur han dn sdkte sa inte blevy
det ndgot resultat. Men, det hade
avsedd verkan. Nar vi atervinde
hem var julgrisen slaktad, be
rdttar Tyra Andersson, Tyrved i
Sorunda.

Tyra minns, att ménga familjer
hél1l sig med tvd hushdllsgrisar.
En behdlls hemma, den andra
saldes till slakt.

Aven om det fanns kott, flask och
andra livsfornddenhetér behdvdes
kontanter.

- En riktg gris skulle vdga en bra
bit over 100 kg ndr den var slaktad.
Bast var det om man hade rad att ha
tva grisar samtidigt. D& var de
avundsjuka pa varandra och at sig
runda och fina, berdttar Tyra.

- Sista tiden fore slakten fick

inte grisen dta drter. D3 blev det
dalig smak pa flasket.

Ndr det sedan gdllde slakten fick
den vénta i det ldngsta, men det
gdllde att buda slaktarn i god tid.
Det var en vdldigt upptagen och be-
tydande person, som i julmanaden
drog runt i bygden ndra nog efter en
tidtabell.

- D@ slaktdagen var inne skulle allt
vara ordnat.Logvattnet skulle hdlla
absolut rdtt temperatur, annars var
han inte naddig, berdttar Tyra Anders-
son.

VAXTE UPP PA LISON

Tyra Anderssons vagga stod pa Lisdn
och ddar vdxte hon ocksa upp.

- Ti11 jul skulle det stadas och
fejas, minns Tyra Andersson. Allt
matnyttigt som fanns pa grisen tog
man reda pa. Det blev sylta, korv
och paltbrod. Fortfarande kan jag
kdanna doften ndr mor bakade peppar-

“kakor.

- I eventuella julpaket kunde det
ligga nagra kladesplagg.
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- Ndr jag var 15 ar fick jag folja
med till Sorunda pd& min férsta jul-
otta.

- Jag har ocksa andra minnen fréin
ungdomsdren. P& annandag jul, nédgon
gang omkring midnatt, bankade det
pa. Ndar vi vdl vaknat sjong " frid-
storarna ", fem, sex pojkar, en del
vackra julsdnger. Men, dven den
fina seden forsvann.

Forra aret avled min make och nu
far jag sitta och minnas flydda
tider.

- Al1t har inte varit en dans pa
rosor. Att vara smabrukare innebar,
att man fick Tigga 1.

- Jag minns vilka stora rdttarlag
jag fick ha i maten nar det gallde
trosken. For mej dr kabeljo och
mjolksds forknippat med trosk-

dagarna.

Nu kan Tyra sitta och tdanka till-
baka pd flydda tider. G&r hon ut
pa gardsplanen har hon ogonkontakt

FLYTTADE TILL TYREVED

Senare flyttade Tyra upp till

Sorunda och 1943 finner vi henne

och maken Arvid som brukare av med kyrkan, som Tigger mitt i byn.

20-tunnlandsgarden Tyreved. Hon kan ocksa kdnna sig nojd med

- Helt naturligt har jag en mangd vad hon och familjen i Gvrigt ut-

minnen forknippade med Sorunda rdttat. Livet pa Tyreved gar vidare.

och bygden hﬁromkring, sdger Tyra, CARL-GUSTAF OHLSSON

Instrumentférsakring for medlemmar i Spelmansférbundet

Sodermanlands Spelmansférbund kan sedan bérjan av detta ar erbjuda sina medlemmar en forsékring som ger ett
gott skydd till rimlig kostnad. Férsakringen sker genom samarbete med Folksam. Vi vet att manga har sina instrument
oférsakrade eller férlitar sig pa det skydd som t.ex. hemférsakringen ger. Om ni talar med ert férsékringsbolag framgar
det snart att det enda vettiga ar en separat instrumentforsakring av det slag vi nu kan erbjuda.

Forsékringen har som grund den instrumentférsékring som Folksam haft sedan tiotalet &ar, men har kompletterats och
anpassats till vart behov. Den géller inom hela vérlden och técker bade forlust och skada. Premien har kunnat sattas
lagt genom att forbundet atagit sig det administrativa arbetet. Premierna fér fioler, nyckelharpor, strakar, fodral samt
tillbehdr ar féljande:

Forsakringsvarde intill 30 000 kr 90 kr
60 000 kr 180 kr
100 000 kr 360 kr

Ovriga instrument (utom pianon, flyglar och orglar):
Forsakringsvarde intill 20 000 kr 140 kr
Om férsékring tecknas for bada grupperna samtidigt reduceras den sammanlagda premien med 90 kr.

For varje forsakring tillkommer 10 kr som skall tacka férbundets kostnader. Forsékringstagaren skall naturligtvis vara
medlem av Sédermanlands Spelmansférbund.

Intresseanmélan kan géras till férbundets adress eller till var forsakringsansvarige Ingemar Skoglund tel 0755/973 20
(kvéllstid).
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